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GOVERNMENT NOTICE. 
  
  

The following Government Notice is published for” 
general information: — 

DEPARTMENT OF LABOUR. 

[6 May: 1955. 
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1937. 

MOTOR INDUSTRY.—PENSION FUND 
AGREEMENT. 

J, JOHANNES DE KLERK, Minister of Labour, do here- 
by in. terms of sub-section (1) of section forty-eight of 
the industrial Conciliation Act, 1937, declare that all the 
provisions of the Agreement which appears in the Schedule’ 
hereto and which relates to the Motor Industry shall be 
binding from the second Monday after the date of publi- 
cation of this notice and for the period ending the 22nd 
March, 1958, upon the employers’ organization and the 
trade union which entered into the said. Agreement and 
upon the employers and the employees who are members 
of that organization or that union. 

». J. DE KLERK, 
Minister of Labour. 

SCHE DULE. - 

THE NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE 
MOTOR INDUSTRY.—MOTOR INDUSTRY PENSION 
“FUND (WESTERN PROVINCE). — 

  

AGREEMENT 

im accordance with the provisions of the Industrial Conciliation 
. Act, 1937, made and entered into between - 

The South African Motor Industry Employers Association 
(hereinafter referred to as “the employers” or the “ employers’ 
organisation ”’), of the one part, and 

The Motor -Industry Employees’ Union -of South Africa 

(hereinafter referred to as “the employees” or the ‘“ 
union ”), of the other part, , 

being the ‘parties to the National Industrial Council for the 
Motor Industry. ; . 2 oo, 

1. PERIOD OF OPERATION. 

This Agreement shall come into operation on such: date as. 
maybe fixed by the Minister of Labour in terms: of section 
forty-eight of the Industrial Conciliation Act, 1937, and. shall 
remain in force until the’ 22nd March, 1958 of for stich period 
as may be, determined. by. the Minister, 

2. Score OF APPLICATION, 

The terms of this Agreement shall be observed in Region WP, 
as defined herein, by all employers’ in the Motor Industry who 

. are members of the employers’ organisation and by all journey-. 
men employees in the ‘Motor Industry who are members of the 
trade union. 
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Alle Proklamasies, Goewerments- en Algemene Kennisgewings, 
wai vir die eerste maal gepubliseer word, is in die linker-bohoek \~ 
met ’n & gemerk. 

— 

_GOEWERMENTSKENNISGEWING. 
  
  

Onderstaande. Goewermentskennisgewing 
algemene inligting gepubliseet : :— 

DEPARTEMENT VAN ARBEID. 

# No. 964.] [6 Mei 1955. 
NY WERHEID-VERSOENINGSWET, 1937. 

  

MOTORNY WERHEID. —_PENSIOENFONDS-: 
OOREENKOMS. 

Ek, JOHANNES DE Kerk, Minister van Arbeid, verklaar 
hierby, kragtens subartikel (1) van artikel agt-en-veertig 
van die Nywerheid-versoeningswet, 1937, dat al die bepa-. 
lings van die Coreenkoms wat in die Bylae hierby. ver- 
skyn en op die Motornywerheid betrekking het, vanaf die 
tweede Maandag na die datum van publikasie vanchierdie 
kennisgewing en vir die tydperk wat_op 22.Maart 1958. - 
eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en die 
vakvereniging wat genoemde Ooreenkoms aangegaan het 
en vir die werkgewers en die werknemers. wat lede: van 
daardic organisasie of daardie vereniging is. 

J. DE KLERK; 

word . vir’ 

Minister van -Arbeid. . ao 

. BYLAE. 

DIE NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE MOTOR- 
NYWERHEID.—_PENSIOENFONDS VIR DIB MOTOR- 
NYWERHEID (WESTELIKE PROVINSIE). . 

  

OOREENKOMS 

ingevolge die bepalings van die. Nywerheid-versoeningswet, 1937, 
gesluit en. aangegaan tussen die 

The South African Motor’ Industry Employers. Association 

(hieronder ,,die werkgewers” of ‘die .,, werkgewersorganisasie ” 
genecem), aan die een kant, en die ‘ 

Motor Industry Employees’ Union of South Africa - 
‘(hieronder ,, die. werknemers of die ,, vakvereniging ” genoem), - 
aan die ander kant, 

wat, die’. partye: is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die 
Motornywerheid. 

1. GELDIGHEIDSDUUR. , 

Hierdie Ooreenkoms tree in werking op sodanige datum as 
wat deur die Minister van -Arbeid kragtens artikel agt-en-veertig 
van die Nywerheid-versoeningswet, 1937, vasgestel kan word 
en bly van krag tot.22 Maart 1958 of vir sodanige > bydperk as: - 
wat hy kan bepaal. 

2. BESTEK .VAN TOEPASSING. . 

_ Die bepalings van hierdie. Ooreenkoms moet in Streek WP, 
soos hierin omskryf, nagekom word deur alle werkgewers-in ‘die , 
Motornywerheid wat lede van die werkgewersorganisasie ig en 

| deur alle vakmanwerknemers. in - die. Motornywerheid wat lede 
van die vakvereniging is. 

Se
xe
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3y GENERAL PROVISIONS. 

“The provisions of Clauses 3 to 9 (inclusive) of the Motor : 

Industry Pension Fund Agreement as published under Govern- 

ment -Notice. No..546 of the 13th March, 1953, shall apply to 
the employers .and employees referred to in Clause 2 hereof. 

For purposes of this Agreement— 

a Region: WP.” means. the Magisterial Districts . of Beliville, - 
the Cape; Paarl,:Simonstown, Somerset. West (excluding the 

< area Occlpied by: the Cape Explosives: Works Ltd., Somerset 
-- West), .. Stellenbosch, -.- Wellington, . Worcester, "Wynberg, 

“- ‘Beaufort West, Bredasdorp, Caledon, Calvinia, Ceres, 
‘Heidelberg (Cape), Malmesbury, Montagu. 
“Riversdale, Robertson, .- Swellendam, ‘Victoria West, 
Carnarvon, Clanwilliam, Fraserburg, Hopefield, Ladismith, 
Laingsburg, > Namaqualand,. Prince Albert, _ Sutherland, 

~_Tulbagh, Vanrhynsdorp and Williston; 

“ * Secretary of the Regional Council” means the Secretary of 
the Western Province Regional Council of the National 
Industrial ‘Council for the. Motor Industry whose’ address..: 

- for the time being is P.O. Box 1946, Cape. Town. 

~ Signed at Johanensburg” on behalf of the parties, on this - 
23rd day of March, 1955. 

SYDNEY J. Crow, 

, Chairman of the. Council. | | 

on this | Signed at Johannesburg. on. behalf of the parties, 
Of March, . 1955. 

-Gro EH. MERRETT. 

Vicé-Chairman of the Council. 

Signed ‘at Johannesburg . on behalf of the: parties, on this’: 
. 23rd° day” of “March, 1955. 

- G oT. Stone, 
Secretary “of the Council. 

Piquetberg, J 

  

3. ALGEMENE BEPALINGS, 

Die bepalings van klousules 3 tot en met 9 van: die Pensioen- 
fondsooreenkoms vir ‘die Motornywerheid soos gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing No. 546. van 13 Maart 1953 is van 
toepassing. op: werkgewers en werknemers -wat in klousule. 2 
hiervan genoem. word. 

Vir. die toepassing van. hierdie Ooreenkoms beteken— 

» Streek WP”, .die- ‘Magistraatsdistrikte | ‘Bellville, die Kaap, 
‘Paarl, Simonstad, Somerset-Wes (uitgesonderd «die gebied 
in beslag geneeém deur die Cape Explosives Works -Ltd., 

‘ Somerset-Wes), Stellenbosch, Wellington, Worcester, Wyn- 
berg, Beaufort-Wes, Bredasdorp, Caiedon, Calvinia, Ceres, 
‘Heidelberg . (Kaap), Malmesbury, Montagu, Piketberg, 
Riversdal, Robertson, Swellendam, Victoria~-Wes, Carnarvon, 
Clanwilliam, Fraserburg, Hopefieid, Ladismith, Laingsburg, 
Namakwaland, Prins Albert, Sutherland, Tulbagh, Vanrhyns- 
dorp en Williston; ° 

, sekretaris van die. Streeksraad” beteken die: Sekretaris van .. - 
- die Streeksraad van die Nasionale Nywerheidsraad vir die 
Motornywerheid (Westelike Provinsié) wie se tydelike adres: 
posbus 1946, Kaapstad, -is, , 

“Namens die partye -op hede die 23ste dag*van Maart. 1955 ‘in 
J ohannesburg, onderteken. 

~ SYDNEY J..CLow; 

Voorsitter van-die Raad. 

" Namens die partyé op hede die 22ste dag van. Maart 1955 
in Durban onderieken.._ : 

“Gro E: Merrett, 
Ondervoorsitter: van die Raad. 

” Namens die partye op hede die 23ste dag van Maart 1955 
in Johannesburg onderteken, «~ 

. G. T. STONE, 
Sekretaris -van die Raad, 
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USTRY” 

Swaziland, : Basutoland, Southern and Northern Rhodesia, _ Mocambigue,     
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} : | pao “die reocssrseettobasel warns 
Pe die Departement wasna Hieasedle’ eve Nyworkeoid 

verskyn i in albei amptelike tale en bevat die jongste inligting 
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NYWERHEID Dy 

Basoetoland, Suid- en Noord-Rhodesie;. Mosambiek, Angola,     

  

The Government Printer, Pretoria. '. Die Staatsdrukker, Pretoria. 

 


